WICKEDBONE

Instrukcja obstugi
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Zastrzezenia i ostrzezenia

Odwiedz strone www.cheerble.com, aby zapoznac sie z najbardziej aktualnymi instrukcjami i ostrzezeniami.
Shenzhen Cheerble Technology Co., Ltd. Ltd. ("Cheerble") zastrzega sobie prawo do aktualizacji niniejszej
instrukcji obstugi urzadzenia Wickedbone.

Informacje zawarte w tym podreczniku maja wptyw na bezpieczenstwo uzytkownika oraz jego prawa i obowiazki.
Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy doktadnie przeczyta¢ cata instrukcje, aby zapewnic
prawidtowa konfiguracje. Niezapoznanie sie z instrukcjami i ostrzezeniami zawartymi w tej instrukcji moze

spowodowac uszkodzenie mienia, obrazenia ciata lub inne niepozadane konsekwencje.

Uzywajac tego produktu, uzytkownik niniejszym potwierdza, ze doktadnie przeczytat niniejsza instrukcje oraz ze
rozumie i zgadza sie przestrzega¢ zawartych w niej warunkéw. Z WYJATKIEM PRZYPADKOW WYRAZNIE
OKRESLONYCH W OGRANICZONEJ GWARANCJI FIRMY CHEERBLE, PRODUKT | WSZYSTKIE MATERIALY ORAZ
TRESCI DOSTEPNE ZA POSREDNICTWEM PRODUKTU SA DOSTARCZANE W STANIE, W JAKIM SIE ZNAJDUJA |
W MIARE DOSTEPNOSCI, BEZ GWARANCJI LUB WARUNKOW JAKIEGOKOLWIEK RODZAJU, ZAROWNO
WYRAZNYCH, JAK | DOROZUMIANYCH. FIRMA CHEERBLE NIE UDZIELA ZADNYCH GWARANCJI, Z WYJATKIEM
WYRAZNIE OKRESLONYCH W OGRANICZONEJ GWARANCJI FIRMY CHEERBLE, ZAROWNO WYRAZNYCH, JAK |
DOROZUMIANYCH, DOTYCZACYCH PRODUKTU, AKCESORIOW DO PRODUKTU ORAZ WSZYSTKICH
MATERIALOW, W TYM: (A) WSZELKIE DOROZUMIANE GWARANCJE PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ,
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU, TYTUtU, SPOKOJNEGO UZYTKOWANIA LUB NIENARUSZANIA; ORAZ
(B) WSZELKIE GWARANCJE WYNIKAJACE Z PRZEBIEGU TRANSAKCJI, UZYTKOWANIA LUB HANDLU. CHEERBLE
NIE GWARANTUJE, Z WYJATKIEM PRZYPADKOW WYRAZNIE OKRESLONYCH W OGRANICZONEJ GWARANCII
CHEERBLE, ZE PRODUKT, AKCESORIA DO PRODUKTU, LUB JAKAKOLWIEK CZESC PRODUKTU, LUB JAKIEKOLWIEK
MATERIALY, BEDA DZIALAC NIEPRZERWANIE, BEZPIECZNIE LUB BEDA WOLNE OD BtEDOW, WIRUSOW LUB
INNYCH SZKODLIWYCH SKEADNIKOW, A TAKZE NIE GWARANTUJE, ZE KTORYKOLWIEK Z TYCH PROBLEMOW
ZOSTANIE NAPRAWIONY.

ZADNE PORADY ANI INFORMACJE, ZAROWNO USTNE JAK | PISEMNE, UZYSKANE PRZEZ UZYTKOWNIKA ZA
POSREDNICTWEM PRODUKTU, AKCESORIOW DO PRODUKTU LUB JAKICHKOLWIEK MATERIALOW, NIE BEDA
STANOWIC JAKIEJKOLWIEK GWARANCJI DOTYCZACEJ CHEERBLE LUB PRODUKTU, KTORA NIE ZOSTAtA
WYRAZNIE OKRESLONA W NINIEJSZYCH WARUNKACH. UZYTKOWNIK PONOSI WSZELKIE RYZYKO ZA
WSZELKIE SZKODY, KTORE MOGA WYNIKAC Z UZYTKOWANIA LUB DOSTEPU DO PRODUKTU, AKCESORIOW
PRODUKTU ORAZ WSZELKICH MATERIALOW. UZYTKOWNIK ROZUMIE | ZGADZA SIE, ZE KORZYSTA Z
PRODUKTU WEDEUG WEASNEGO UZNANIA | NA WEASNE RYZYKO ORAZ ZE PONOSI WYLACZNA
ODPOWIEDZIALNOSC ZA WSZELKIE OBRAZENIA CIALA, SMIERC, USZKODZENIA WEASNOSCI UZYTKOWNIKA
(W TYM SYSTEMU KOMPUTEROWEGO LUB URZADZENIA MOBILNEGO LUB SPRZETU CHEERBLE UZYWANEGO
W POLACZENIU Z PRODUKTEM) LUB WEASNOSCI OSOB TRZECICH, LUB UTRATE DANYCH, KTORE WYNIKAJA Z
KORZYSTANIA LUB NIEMOZNOSCI KORZYSTANIA Z PRODUKTU.

NIEKTORE JURYSDYKCJE MOGA ZABRANIAC ZRZECZENIA SIE GWARANCIJI, A UZYTKOWNIKOWI MOGA
PRZYSEUGIWAC INNE PRAWA, KTORE ROZNIA SIE W ZALEZNOSCI OD JURYSDYKCJI.

Firma Cheerble nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody, obrazenia lub jakakolwiek odpowiedzialnos¢ prawna
wynikajaca bezposrednio lub posrednio z korzystania z tego produktu. Uzytkownik powinien przestrzegac
bezpiecznych i zgodnych z prawem praktyk, w tym, ale nie tylko, tych przedstawionych w niniejszej instrukgji.



Wstep

Wickedbone jest inteligentna koscia, zdolnag do réznych funkgji, takich jak automatyczna rownowaga,
wykrywanie dotyku, wykrywanie przeszkod i wirtualne emocje. Uzytkownicy moga tatwo obstugiwac

Wickedbone z urzadzenia mobilnego za pomoca aplikacji Wickedbone.

Zawartos¢ opakowania

Zawartos¢ llos¢
Wickedbone (bateria wbudowana) 1
Lista z zawartosciq 1
Szybki start 1
Kabel do tadowania Micro USB (akcesoria*) 1

* Akcesoria nie sg objete gwarancjg



Schemat Wickedbone

|
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1. Dioda wskaznik LED
2. Laserowy czujnik odlegtosci (ToF)

3. Opona
4. Port tadowania Micro USB



Pobieranie aplikacji Wickebone

Aplikacja Wickedbone pozwala na sterowanie Wickedbone poprzez urzadzenie z systemem iOS lub Android.
Wyszukaj aplikacje Wickedbone w App Store lub Google Play.

Aplikacja Wickedbone App obstuguje system iOS 9.0 (lub nowszy) lub Android 4.4 (lub nowszy)

Uzytkowanie

'adowanie bateriil

WYBUDZENIE: Pierwsze uzycie Wickedbone, lub jesli nie uzywates go przez dtugi czas, prosimy
natadowac go najpierw.

Bateria Wickedbone moze by¢ tadowana przez port tadowania Micro USB. Wskaznik LED informuje

o stanie natadowania w nastepujgcy sposaéb:

+ Powoli miga na pomaranczowo: tadowanie

- Staty zielony: W petni natadowany

INFO: Przed uzyciem, tadowaniem, transportem i przechowywaniem tego produktu nalezy zapoznac sie z
"Wytycznymi dotyczacymi bezpieczehstwa baterii" w niniejszej instrukcji oraz przestrzegad instrukgji

ostrzezen dotyczacych bezpieczenstwa.

Sparowanie Wickedbone z urzadzeniem mobilnym

Proces faczenia wyglada nastepujaco:
1. Upewnij sie, ze bateria Wickedbone i podtaczone urzadzenie mobilne sg natadowane, przed parowanie
odtacz Wickedbone od kabla USB do tadowania.
2. Przejdz do strony ustawien Bluetooth w urzadzeniu mobilnym, i wiacz Bluetooth.

3. Otworz aplikacje Wickedbone, dotknij przycisku "Connect".



4. 7Zbliz urzadzenie mobilne do Wickedbone. Potaczy sie ono automatycznie.

Ponizszy wykres pokazuje, co oznacza stan diod LED.

Kolor i stan LED Stan Wickedbone
Staty niebieski Potaczony z urzadzeniem mobilnym
Miga szybko na z6tto Trwa aktualizacja oprogramowania sprzetowego
Inny kolor i stan Stan zabawy i dziatania specjalne
Sleep Mode

Nacisnij “ &2 " lub zamknij aplikacje Wickedbone, Wickedbone roztaczy sie z urzadzeniem mobilnym i przejdzie w tryb
uspienia (Sleep Mode)

INFO: W celu uzyskania dalszych szczegotéw i instrukcji bezpieczenstwa nalezy uwaznie przeczyta

"Informacje dotyczace bezpieczenstwa i obstugi” w niniejszej instrukgji

Informacje dotyczace obstugi i bezpieczenstwa

Przed uzyciem Wickedbone nalezy przeczytad i przestrzegaé wszystkich ponizszych informacji dotyczacych

bezpieczenstwa i instrukcji obstugi, aby uniknaé niebezpiecznych lub nielegalnych sytuacji.

/NOSTRZEZENIE:
» Wickedbone nie powinien by¢ obstugiwany przez osoby, ktére nie rozumiejg w petni ryzyka zwigzanego z
jego obstuga, w tym, ale nie tylko:
« Dzieci ponizej 8 roku zycia
+ Osbb bedacych pod wptywem alkoholu lub narkotykéw, ktére moga wptynac na zdolnosé bezpiecznej
obstugi Wickedbone

« Osoby cierpigce na jakiekolwiek schorzenia, ktére moga wptynaé na ich zdolno$¢ do bezpiecznej obstugi

Wickedbone

» Kos¢ Wickedbone ma mate czesci wewnatrz obudowy, ktére moga stanowic zagrozenie zadtawieniem dla
matych dzieci i zwierzat domowych. Kos¢ Wickedbone i jej akcesoria nalezy przechowywac z dala od dzieci w
wieku ponizej 3 lat.

+ Nalezy upewnic sie, ze podczas uzytkowania kosci Wickedbone nie wystepuja zagrozenia bezpieczenstwa,

takie jak pekniete, uszkodzone lub w inny sposdb zepsute czesci..



Ogdblne wytyczne bezpieczenstwa

/N\OSTRZEZENIE:

+ Urzadzenie Wickedbone nalezy uzytkowad i przechowywac w miejscu, w ktorym temperatura wynosi od
0°C do 40°C. Niska lub wysoka temperatura moze spowodowac uszkodzenie mienia lub zagrozenie

bezpieczenstwa.

« Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy upewnic sig, ze bateria Wickedbone i podtgczone urzadzenie

mobilne sg natadowane, a wszystkie inne elementy dziatajg prawidtowo.

« Nie nalezy obstugiwa¢ urzadzenia Wickedbone poza zasiegiem wzroku. Aby zapewni¢ najlepsze wrazenia z

obstugi, nalezy zachowac odlegtos¢ do 20 m od Wickedbone.

« Upewnic sie, ze nikt nie stoi blizej niz 20 cm podczas obstugi Wickedbone i zachowac bezpieczna

odlegtos¢ miedzy Wickedbone a ludzmi, zwierzetami i mieniem.

« Zachowac bezpieczna odlegtos¢ od Wickedbone podczas korzystania z "Intelligent Mode", zwraca¢ uwage

na wszelkie mozliwe przeszkody i kontrolowac¢ Wickedbone, aby unikngé ewentualnych kolizji.

+ Nie pozwala¢ dzieciom ani zwierzetom domowym na gryzienie kosci Wickedbone i jej akcesoriéw, aby

unikna¢ uszkodzen lub obrazen.

+ Nie wolno naduzywa¢, rzuca¢, upuszczac, przebijaé, gwattownie kopac ani nadeptywac na Wickedbone i

jego akcesoria. Moze to spowodowac jego uszkodzenie i zagrozic¢ jego bezpiecznemu dziataniu.

+ Urzadzenie Wickedbone i jego akcesoria nalezy przechowywaé w suchym miejscu. Do suszenia nie nalezy

uzywac zewnetrznych urzadzen grzewczych, takich jak kuchenka mikrofalowa lub dmuchawa.

+ Jedli Wickedbone zostanie wystawiony na dziatanie wody lub innego ptynu, nalezy go natychmiast wyjac i
umiesci¢ w bezpiecznym i otwartym miejscu. Zachowaj bezpieczng odlegtos¢ od niego, az do catkowitego
wyschniecia. Nie uzywacé go ponownie i zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami oraz zgodnie z rozdziatem

"Utylizacja i recykling baterii" w niniejszej instrukgji.

INFO: Gdy Wickedbone jest w trybie inteligentnym, mozna natychmiast zatrzymac ten tryb, stukajac ikone
Stop, lub wyjs¢ z aplikacji Wickedbone. Gdy potaczenie zostanie przerwane, tryb inteligentny réwniez zostanie

automatycznie zatrzymany

Wymagania dotyczgce srodowiska pracy
OSTRZEZENIE:

« Unika¢ gwattownych zmian temperatury i wilgotnosci podczas uzywania Wickedbone, poniewaz moze

dojs¢ do kondensacji pary wodnej na lub wewnatrz urzadzenia.

+ Urzadzenie Wickedbone nalezy trzymac z dala od nadmiernego ciepta i bezposredniego Swiatta

stonecznego.



« Nie nalezy umieszczac ich na lub w urzadzeniach grzewczych, takich jak kuchenki mikrofalowe, piece lub
grzejniki.

+ Aby zapobiec uszkodzeniu wewnetrznych obwodow urzadzenia Wickedbone, nie nalezy go uzywac w
miejscach wilgotnych lub w poblizu pdl magnetycznych.

+ Nie uzywac urzadzenia Wickedbone w ztych warunkach atmosferycznych, w tym podczas deszczu, $niegu,
oswietlenia, gradu i innych ekstremalnych warunkéw pogodowych, ktére moga spowodowac uszkodzenie lub
zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym.

+ Nie uzywac urzadzenia Wickedbone w miejscach niebezpiecznych, narazonych na niebezpieczenstwo lub w
miejscach publicznych, w ktorych korzystanie z niego jest zabronione, takich jak linie wysokiego napiecia,

dworce kolejowe, lotniska i pociagi.

INFO: Uzywaj Wickedbone na odpowiednich powierzchniach. Chociaz Wickedbone moze jezdzi¢ po réznych
powierzchniach, najlepiej sprawdza sie na gtadkich, ptaskich i twardych powierzchniach (takich jak dywany,

podtogi drewniane z ptytek i beton)

IBattery Safety Guidelines|
/NOSTRZEZENIE:

Urzadzenie Wickedbone ma wbudowana baterig, ktérej nie mozna wyjac. Nie nalezy podejmowac préb
samodzielnej wymiany baterii, aby unikna¢ jej uszkodzenia. Baterie litowo-polimerowe, takie jak bateria
Wickedbone, sg potencjalnie niebezpieczne. Niezapoznanie sig z tymi instrukcjami i nieprzestrzeganie ich moze

spowodowac pozar, obrazenia ciata lub uszkodzenie mienia.

Uzywanie niezatwierdzonego lub niekompatybilnego zasilacza, tadowarki lub akumulatora moze spowodowacd

pozar, wybuch lub inne zagrozenia.

Uzytkowanie baterii

« Jesli bateria zapali sie, nie uzywaj wody do jej ugaszenia. Pozar baterii litowej nalezy gasi¢ za pomoca piasku
lub gasnicy proszkowe;.

+ Nie nalezy dopuszczac¢ do kontaktu baterii z ptynami lub elementami zracymi. Nie nalezy uzywac baterii w
deszczu lub w poblizu zrédet wilgoci. Jakikolwiek kontakt z woda moze spowodowaé pozar, wyciek z baterii lub
eksplozje.

» W przypadku wycieku z akumulatora nie nalezy dopusci¢ do kontaktu wyciekajacego materiatu z gota skéra
lub oczami. Jesli ciecz z akumulatora dostanie sie na skoére lub do oczu, nalezy przemywac dotkniete miejsce

woda przez co najmniej 1 5 minut, a nastepnie natychmiast zwrécic¢ sie o pomoc lekarska.
+ Nie nalezy demontowa¢, przebija¢, Sciskac ani zwieraé baterii.

+ Nie wolno upuszczaé baterii, poniewaz moze to spowodowac ich uszkodzenie i uniemozliwic ich uzywanie lub

tadowanie.

+ W przypadku jakichkolwiek widocznych nieprawidtowosci, takich jak wyciek z baterii, nalezy natychmiast

zaprzestac jej uzywania.



 Nie nalezy wystawiac baterii na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych przez dtuzszy okres czasu, ani

na dziatanie grzejnika, ognia lub innego zrédta ciepta.

+ Baterie powinny by¢ uzywane wytgcznie w temperaturach od 0° do 40° C . Uzywanie baterii w temperaturach
wyzszych niz 40° C moze spowodowac pozar lub wybuch. Uzywanie baterii w temperaturach ponizej 0° C
znacznie skraca ich zywotnos$¢. Jesli temperatura baterii wykracza poza wyznaczony zakres, baterie nie beda

prawidtowo zasilane i moga powodowac nieprawidtowe dziatanie Wickedbone.

Ladowanie baterii
+ Przed tadowaniem nalezy upewnic sie, ze port tadowania Micro USB nie jest zablokowany (np. wtosami,
widknami ubrania, woda, olejem, piaskiem, ziemia itp.)

 tadowanie baterii poza tym zakresem temperatur od 0° do 40° C moze spowodowac wydtuzenie czasu

tadowania, pozar, uszkodzenie baterii lub eksplozje.

+ - Nie nalezy pozostawia¢ tadowanej baterii bez nadzoru w razie nieoczekiwanego wypadku. Jesli tadowana
bateria wydaje sie puchna¢ lub zaczyna dymi¢, nalezy natychmiast przerwac tadowanie. Ostroznie odtaczy¢
Wickedbone od kabla USB do tadowania i umiesci¢ baterie w bezpiecznym i otwartym miejscu. Obserwowac ja

do momentu ostygniecia.
+ - Podczas tadowania nalezy trzymac baterie z dala od wszelkich materiatow tatwopalnych i palnych.

« - Jesli poziom natadowania baterii jest niski, nalezy ja jak najszybciej natadowac.

Przechowywanie i transport baterii

- Baterie litowo-polimerowe sg wrazliwe na temperature. Nalezy przestrzega¢ odpowiednich zakreséw
temperatur podczas uzywania i przechowywania baterii dla wtasnego bezpieczenstwa i maksymalnej wydajnosci

baterii.

+ Nie nalezy pozostawia¢ ani przechowywac urzadzenia Wickedbone w samochodzie lub innym pojezdzie w
cieptym klimacie, poniewaz temperatura wewnatrz pojazdu moze szybko wzrosnac¢ powyzej odpowiedniego
zakresu przechowywania. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowal pozar, obrazenia ciata lub

uszkodzenie mienia.
« Akumulator nalezy przechowywac z dala od wilgotnego, piaszczystego lub zakurzonego otoczenia.

» Podczas przechowywania lub transportu akumulatora nie nalezy trzyma¢ go w poblizu metalowych

przedmiotow.
» Odpowiedni zakres temperatur do przechowywania i transportu baterii Wickedbone wynosi od 22° do 28° C.
 Nie nalezy przechowywac¢ akumulatora w srodowisku o temperaturze powyzej 40° C.

« - W przypadku diugotrwatego przechowywania (ponad 3 miesigce), nalezy tadowac baterie co najmniej raz na
dwa miesigce, aby utrzymac jej zywotnos¢. Temperatura przechowywania powinna by¢ utrzymywana w zakresie

od 0° do 30° C.

+ Nie nalezy transportowa¢ uszkodzonych akumulatoréw..



Utylizacja i recykling baterii

« Baterie nalezy utylizowa¢ w pojemnikach przeznaczonych do recyklingu baterii lub w odpowiednich centrach

recyklingu. Podczas utylizacji baterii nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw ochrony srodowiska.

Kwestie zdrowotne

Aby zmniejszy¢ ryzyko wystapienia bélow gtowy, zaciemnienia, drgawek i zmeczenia oczu, nalezy unikac
dtugotrwatego korzystania z urzadzenia, trzymac kontroler urzadzenia inteligentnego w pewnej odlegtosci od

oczu, korzystac z urzadzenia Wickedbone w dobrze oswietlonym pomieszczeniu i robi¢ czeste przerwy.

Podczas wykonywania powtarzajacych sie czynnosci, takich jak granie w gry na kontrolerze urzadzenia
inteligentnego, uzytkownik moze odczuwac sporadyczny dyskomfort w dtoniach, ramionach, barkach, szyi lub
innych czesciach ciata. Unikaj nadmiernego grania. Zaleca sie, aby rodzice monitorowali swoje dzieci pod
katem odpowiedniej zabawy. Nalezy robi¢ czeste przerwy, a w przypadku wystapienia dolegliwosci w trakcie
lub po zakonczeniu korzystania z urzadzenia nalezy przerwac korzystanie z niego i skontaktowac sie z

lekarzem.
Utrzymanie i pielegnacja

Wickedbone nie jest zaprojektowany jako wodoodporny, nie wktadaj go do wody ani nie ptucz. Mozesz zdjac¢

opony zgodnie z kierunkiem strzatki w celu ich wyczyszczenia lub wymiany:

Przed przystapieniem do czyszczenia i konserwacji nalezy zaprzestac¢ uzywania tego produktu i odtaczy¢

wszystkie potaczenia lub kable z innymi urzadzeniami.

INFO: Nalezy okresowo sprawdzac kosci Wickedbone pod katem potencjalnych zagrozen, takich jak
pekniete, uszkodzone lub w inny sposéb zepsute czesci. Aby zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia lub zranienia, nie
nalezy podejmowac prob samodzielnego serwisowania kosci Wickedbone; wszelkie pytania dotyczace
nierutynowych czynnosci serwisowych nalezy kierowa¢ do naszego serwisu posprzedazowego. W przypadku
takiego uszkodzenia nie nalezy uzywac urzadzenia Wickedbone do czasu jego wymiany lub naprawy. Patrz

rozdziat Informacje posprzedazowe w niniejszej instrukcji



Aktualizowanie oprogramowania

Uzyj aplikacji Wickedbone, aby zaktualizowa¢ oprogramowanie sprzetowe urzadzenia Wickedbone. Zaktualizuj
oprogramowanie sprzetowe do najnowszej wersji, aby zapewni¢ bezpieczenstwo i najlepsze wrazenia z

uzytkowania.

Prosze zaktualizowac oprogramowanie sprzetowe zgodnie z ponizszymi krokami:

1. UzyskaC wersje oprogramowania sprzetowego Wickedbone, podfaczajac urzadzenie mobilne do
Wickedbone.
2. Jesli wersja oprogramowania Twojego Wickedbone nie jest najnowsza, aplikacja Wickedbone

zaktualizuje go automatycznie.

3. Podczas procesu aktualizacji oprogramowania sprzetowego wskaznik LED bedzie migat na zétto, nie

nalezy zamyka¢ aplikacji Wickedbone podczas tego procesu.

4. Po pomysinym zaktualizowaniu, urzgdzenie mobilne automatycznie potaczy sie ponownie z Wickedbone,

a wskaznik LED bedzie Swiecit na niebiesko.

INFO: Prosze sprawdzi¢, czy oprogramowanie sprzetowe Wickedbone zostato zaktualizowane do najnowszej
wersji. Podczas aktualizacji oprogramowania sprzetowego nalezy upewnic sie, ze bateria urzadzenia Wickedbone
jest natadowana w co najmniej 50%. Po zakonczeniu aktualizacji oprogramowania sprzetowego mozna
sprawdzi¢, czy aktualizacja przebiegta pomysinie, sprawdzajac numer wersji zaktualizowanego oprogramowania

sprzetowego. Aby to zrobi¢, przejdz do "Wickedbone App" -> "Settings" -> "About"




Zatacznik

Specyfikacja

Waga: 500 gram (z bateria)
Wymiary: 151.5 x 64 x 64 mm

Potaczenie bezprzewodowe: BT 4.0, 2.4 GHz
Pojemnos¢ baterii: 500 mAh

Typ baterii: Li-Polymer

Wejscie: DC 5V = 1A Max.

Temperatura uzytkowania: 0° to 40° C
Maksymalna szybkos¢: 4 m/s

Sugerowana odlegtos¢ sterowania: Do 20 m

Kompatybilnos¢: iOS 9.0 (lub nowszy) lub Android 4.4 (lub nowszy)



Urzadzenie zostato zatwierdzone do uzytku w krajach UE i dlatego posiada oznaczenie CE. Cata
niezbedna dokumentacja jest dostepna na stronie internetowej: www.obroza-elektryczna.pl Zmiany
parametréw technicznych, funkcji i btedy w druku sg zastrzezone.

Serwis i dystrybucja

Reedog s.r.o

Sedmidomky 459/8

101 00 Praga 10

Czechy

Tel: +48 579 061 399

E-mail: info@obroza-elektryczna.pl



